
ОДЛУКА О ГРАДСКОЈ УПРАВИ ГРАДА 

КРАЉЕВА 

 

I ППШТЕ ПДРЕДБЕ 

Члан 1. 

Пвпм пдлукпм уређују се надлежнпст, прганизација и нашин рада, кап и друга питаоа пд 

знашаја за рад Градске управе града Краљева 

(у даљем тексту: Градска управа). 

Члан 2 

Сви ппјмпви у пвпј пдлуци упптребљени у 

граматишкпм мущкпм рпду ппдразумевају мущки и женски прирпдни рпд. 

Члан 3. 

Градска управа пбразује се кап јединствен 

прган. 

Члан 4. 

Седищте Градске управе је у Краљеву, Трг 

Јпвана Сарића брпј 1. 

Члан 5. 

Градска управа има свпј пешат, у складу са 

закпнпм. 

Пешат Градске управе је пкруглпг пблика са 

текстпм исписаним пп пбпду: Република Србија - Краљевп и у унутращоем кругу: Град 

Краљевп - Градска управа, кпји је исписан на 

српскпм језику, ћирилишким писмпм и са грбпм 

Републике Србије у средини. 



Градска управа мпже имати и мали пешат. 

Схпднп ставу 1. и 2. пвпг шлана, свпје пешате имају и унутращое прганизаципне јединице Градске 

управе. 

Члан 6. 

Средства за финансираое ппслпва Градске управе пбезбеђују се у бучету града Краљева. 

II НАЧЕЛА ДЕЛПВАОА ГРАДСКЕ УПРАВЕ 

Закпнитпст и непристраснпст 

Члан 7. 

Градска управа је дужна да ппступа у складу са Уставпм, закпнпм и другим прпписпм, 

према правилима струке, непристраснп и пплитишки неутралнп. 

Пплитишка неутралнпст 

Члан 8. 

Службеници и намещтеници (у даљем тексту: заппслени) у Градскпј управи дужни су да 

пбављају свпје ппслпве савеснп и непристраснп, при шему се не мпгу рукпвпдити свпјим 

пплитишким убеђеоима, нити их смеју изражавати и заступати на раду. 

Пдгпвпрнпст за свпј рад 

Члан 9. 

Заппслени у Градскпј управи је пдгпвпран 

за закпнитпст, струшнпст и делптвпрнпст свпг 

рада. 

Дпступнпст инфпрмација п раду 

Члан 10. 

Инфпрмације п раду службеника дпступне 

су јавнпсти, у складу са закпнпм кпјим се уређује слпбпдан приступ инфпрмацијама пд јавнпг 

знашаја. 

Службеник је дужан да у свпм раду и приликпм пбавещтаваоа јавнпсти пбезбеди защтиту 

ппдатака п лишнпсти, у складу са закпнпм. 



Једнака дпступнпст радних места 

Члан 11. 

При заппщљаваоу свим кандидатима су 

ппд једнаким услпвима дпступна сва радна 

места. 

Избпр кандидата заснива се на струшнпј 

псппспбљенпсти, знаоу и вещтинама. 

При заппщљаваоу впди се рашуна п тпме 

да наципнални састав, заступљенпст пплпва и брпј пспба са инвалидитетпм, пдражава 

међу заппсленима, у највећпј мпгућпј мери, 

структуру станпвнищтва. 

III ППСЛПВИ ГРАДСКЕ УПРАВЕ 

Члан 12. 

Градска управа: 

1. израђује ппщте и ппјединашне акте кпји 

се пднпсе на функципнисаое и рад Градске 

управе, пднпснп акте кпји су у надлежнпсти 

Градске управе или нашелника Градске управе; 

2. припрема и израђује нацрте и предлпге ппщтих и ппјединашних аката и планских 

дпкумената, кпје дпнпсе Скупщтина града 

Краљева (у даљем тексту: Скупщтина града), Градпнашелник града Краљева (у даљем 

тексту: Градпнашелник) и Градскп веће града 

Краљева (у даљем тексту: Градскп веће); 

3. пбавља струшне и друге ппслпве за пптребе Скупщтине града, Градпнашелника и 

Градскпг већа; 



4. изврщава пдлуке и друге акте Скупщтине 

града, Градпнашелника и Градскпг већа; 

5. рещава у управнпм ппступку у првпм 

степену п правима и дужнпстима грађана, 

предузећа, устанпва и других прганизација 

у управним стварима из надлежнпсти Града; 

6. пбавља ппслпве управнпг надзпра над 

изврщаваоем прпписа и других ппщтих аката Скупщтине града; 

7. изврщава закпне и друге прпписе шије је 

изврщаваое ппверенп Граду; 

8. впди евиденцију и стара се п импвини 

кпја је јавна свпјина Града, у складу са закпнпм; 

9. дпставља Градскпм већу извещтај п свпм 

раду на изврщаваоу ппслпва из надлежнпсти Града и ппверених ппслпва, пп пптреби, 

а најмаое једнпм гпдищое; 

10. пбавља и друге ппслпве утврђене закпнпм, ппдзакпнским актима, актима пргана 

Града и другим прпписима. 

IV ПРГАНИЗАЦИЈА И ДЕЛПКРУГ РАДА 

ГРАДСКЕ УПРАВЕ 

Члан 13. 

За пбављаое српдних ппслпва из пдређених пбласти, у Градскпј управи се пбразују 

унутращое прганизаципне јединице. 

Унутращое прганизаципне јединице пбразују се према врсти, међуспбнпј ппвезанпсти и 

пбиму ппслпва, шијим се врщеоем пбезбеђује несметан, ефикасан и усклађен рад у пбластима за 

кпје се пбразују. 

Члан 14. 



Унутращое прганизаципне јединице Градске управе су пдељеоа и служба. 

У Градскпј управи се кап ппсебна прганизаципна јединица пбразује Кабинет градпнашелника, у 

кпме заппслени, у складу са закпнпм, заснивају радни пднпс на пдређенп време - дпк траје 

дужнпст градпнашелника. 

Члан 15. 

У пквиру унутращоих прганизаципних јединица Градске управе - пдељеоа и службе, с 

пбзирпм на прирпду и пбим ппслпва, мпгу да 

се пбразују уже прганизаципне јединице - пдсеци, а унутар пдсека - групе. 

Пдсеци се пбразују према ппслпвима кпји 

захтевају неппсредну ппвезанпст и прганизаципну ппсебнпст. 

За пбављаое пдређених ппслпва из надлежнпсти Градске управе, ппсебнп у вези 

са пствариваоем права грађана, реализације пплитике за младе и слишнп, мпгу се у пквиру 

унутращое прганизаципне јединице пбразпвати канцеларије. 

Канцеларије се мпгу пбразпвати и у месним заједницама, кап прганизаципни пблик 

Градске управе за пбављаое ппслпва из надлежнпсти Града. 

Унутар Пдељеоа кпмуналне милиције, кап 

унутращое прганизаципне јединице, мпгу се 

пбразпвати и ппдрушне јединице, у складу са 

Закпнпм п кпмуналнпј милицији. 

Члан 16. 

У Градскпј управи унутращое прганизаципне јединице су: 

1. Пдељеое за ппслпве пргана Града; 

2. Пдељеое за ппщту управу; 

3. Пдељеое за друщтвене делатнпсти; 

4. Пдељеое за привреду и финансије; 

5. Пдељеое за управљаое импвинпм; 

6. Пдељеое за урбанизам, грађевинарствп и стамбенп-кпмуналне делатнпсти; 



7. Пдељеое за заједнишке ппслпве; 

8. Пдељеое за инспекцијске ппслпве; 

9. Пдељеое за ппреску администрацију; 

10. Пдељеое кпмуналне милиције; 

11. Пдељеое за ппслпве цивилне защтите; 

12. Пдељеое инфпрмаципне технплпгије; 

13. Служба за управљаое прпјектима и 

лпкалнп- екпнпмски развпј. 

Члан 17. 

За пбављаое пдређених ппслпва из 

надлежнпсти Градске управе, ппсебнп у вези 

са пствариваоем права грађана, мпже се прганизпвати рад Градске управе у месним заједницама. 

Врсту и пбим ппслпва, нашин и местп 

оихпвпг врщеоа пдређује Градпнашелник на 

предлпг нашелника Градске управе. 

Члан 18. 

Пдељеое за ппслпве пргана Града пбавља струшне, нпрмативнп-правне, управнп-правне, 

административнп-технишке и друге 

ппслпве за пствариваое надлежнпсти Скупщтине града, Градскпг већа, градпнашелника и 

оихпвих радних тела. У Пдељеоу за ппслпве 

пргана Града пбављају се: ппслпви на пствариваоу надлежнпсти Скупщтине, Градскпг 

већа и градпнашелника; ппслпви на пствариваоу надлежнпсти председника Скупщтине, 

шланпва Градскпг већа и градпнашелника; припрема и израда нацрта и предлпга ппщтих и 

ппјединашних аката из пбласти лпкалне сампуправе кпје дпнпси Скупщтина града, Градскп 

веће и градпнашелник а кпји нису у надлежнпсти других пдељеоа; пружаое административнп-

технишке и струшне ппмпћи председнику Скупщтине града, секретару Скупщтине 



града, градпнашелнику и шланпвима Градскпг 

већа; административнп-технишка припрема и 

пдржаваое седница Скупщтине града и Градскпг већа и оихпвих радних тела; пружаое 

струшне и административнп-технишке ппмпћи 

пдбпрницима и пдбпрнишким групама у Скупщтини града у припреми предлпга за измене 

и дппуне дневнпг реда и амандмана; струшна пбрада примљених предлпга и амандмана за радна 

тела, Градскп веће и Скупщтину 

града; впђеое и израда записника са седница, кап и пбрада аката усвпјених на седницама 

Скупщтине града, Градскпг већа и оихпвих радних тела; сређиваое и шуваое извпрника аката 

Скупщтине града, Градскпг већа и 

градпнашелника и впђеое евиденције п пдржаним седницама; дпстављаое аката усвпјених на 

седницама Скупщтине града и Градскпг већа, пднпснп аката кпје је дпнеп градпнашелник; 

уређиваое и издаваое “Службенпг 

листа града Краљева”; струшни и административни ппслпви пп ппднетим захтевима за пцену 

уставнпсти и закпнитпсти аката кпје дпнпсе Скупщтина града и Градскп веће; ппслпви 

за пптребе избпра, именпваоа и ппстављеоа 

из надлежнпсти Скупщтине града, Градскпг 

већа и градпнашелника; ппслпви за пствариваое права из раднпг пднпса, пднпснп сталнпг рада 

изабраних и ппстављених лица у 

прганима, службама и прганизацијама Града; израда аката кпје дпнпси Градскп веће у 

управнпм ппступку у другпм степену у управним стварима из надлежнпсти Града; сашиоаваое и 

дпстављаое Управнпм суду пдгпвпра 

на тужбе ппднете прптив кпнашних аката Скупщтине града и Градскпг већа; усппстављаое, 

пдржаваое и унапређеое унутращое и међунарпдне сарадое Града; прганизпваое прптпкпла 

ппвпдпм пријема представника дпмаћих и страних институција, дпдељиваоа јавних признаоа 

Града, манифестација пд знашаја за Град и други прптпкпларни ппслпви за 

пптребе пргана Града; прганизпваое и реализпваое прпграма везаних за манифестације и 

јубилеје пд знашаја за Град; пствариваое сарадое са медијима, прганизпваое кпнференција за 

щтампу и пстали ппслпве везани за 



инфпрмисаое и пднпсе са јавнпщћу; ппступаое пп захтевима за слпбпдан приступ 

инфпрмацијама пд јавнпг знашаја кпји су упућени прганима Града; припрема, ажурираое и 

пбјављиваое Инфпрматпра п раду пргана Града; ппслпви кпји се пднпсе на примену прпписа кпји 

се пднпсе на защтиту ппдатака п лишнпсти; спрпвпђеоа прпписа и ппступака прпписаних закпнпм 

кпјим се уређује спрешаваое кпрупције; ппслпви кпји се пднпсе на примену прпписа кпји се 

пднпсе на узбуоиваое; 

административнп-технишки ппслпви за пптребе председника Скупщтине града, секретара 

Скупщтине града и нашелника Градске управе; 

друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 19. 

Пдељеое за ппщту управу врщи ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на: ппслпве 

лишних стаоа грађана - ппслпве у вези са лишним стаоима грађана, впђеое матишних коига 

рпђених, веншаних и умрлих лица и коига држављана, издаваое извпда из матишних 

коига и увереоа п држављанству, рещаваое 

п прпмени лишнпг имена, накнадни уписи и 

исправке у матишним коигама, пријаве и пбављаое веншаоа, пријаве смрти лица и другп; ппслпве 

у вези са впђеоем Јединственпг 

бирашкпг списка - врщеое прпмена у бирашкпм списку (уписи, брисаое, измене, дппуне и 

исправке) пп службенпј дужнпсти или на захтев странака дп закљушеоа бирашкпг списка, 

кап и друге ппслпве утврђене Закпнпм п јединственпм бирашкпм списку; струшне и 

административне ппслпве за избпре и референдуме; пружаое правне ппмпћи грађанима - 

прганизпваое службе правне ппмпћи грађанима 

за пптребе пствариваоа оихпвих права, пбавеза и правних интереса; издаваое увереоа и 

пптврда (п кпјима впде службену евиденцију, 

када су таква увереоа и пптврде неппхпдне за 

дпказиваое пдређених шиоеница, у складу са 

закпнпм); ппслпве услужнпг центра - даваое 

инфпрмација, примаое ппднесака, пружаое 

ппмпћи странкама, даваое пбавещтеоа п рещаваоу предмета, пријем примедби и притужби на 

рад пргана Града и другп; прганизацију 



управе - ппслпви унапређиваоа прганизације 

рада и мпдернизацију Градске управе, праћеое ажурнпсти оенпг рада; ппслпви управљаоа 

људским ресурсима - планираое људских 

ресурса, систематизпваое радних места, припрема пписа ппслпва, прикупљаое и анализа 

ппдатака неппхпдних за управљаое људским ресрусима, спцијална и здравствена защтита 

заппслених и сарадоу с другим прганима, струшни ппслпви у ппступку заппщљаваоа и избпра 

кандидата, припрема предлпга Кадрпвскпг плана, прганизација струшнпг 

усаврщаваоа службеника, прпцена ефеката 

спрпведених пбука, анализа пптреба за пбукпм и дпдатним пбразпваоем свакпг службеника, 

припрема предлпга гпдищоег Прпграма 

струшнпг усаврщаваоа службеника и предлпга финансијскпг плана за изврщаваое гпдищоег 

Прпграма струшнпг усаврщаваоа, анализа резултата и праћеое ефеката пцеоиваоа службеника, 

впђеое кадрпвске евиденције и перспналнпг дпсијеа заппслених, кап 

и пстали ппслпви пд знашаја за каријерни развпј службеника, дефинисаое радних пднпса и 

ппсредпваое у кплективнпм прегпвараоу, мптивација заппслених, креираое ппвпљних услпва за 

рад и пбезбеђиваое неппхпдне ппреме, радни пднпси заппслених у Градскпј управи; 

канцеларијскп ппслпваое - пријем и разврставаое ппщте, птпремаое ппщте, 

евидентираое предмета, архивираое и шуваое дпкумената и другп; сарадоа са прганизацијама 

цивилнпг друщтва; увпђеое и примена 

стандарда и принципа рпдне равнпправнпсти; 

друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 20. 

У пквиру Пдељеоа за ппщту управу, кап детащиране прганизаципне јединице Градске 

управе за пбављаое пдређених ппслпва из 

надлежнпсти Градске управе, ппсебнпм пдлукпм се пдређују матишна ппдрушја за впђеое 

матишних коига на теритприји града Краљева. 

Члан 21. 

Пдељеое за друщтвене делатнпсти врщи 

ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на: 

псниваое и функципнисаое устанпва из 



пбласти културе, физишке културе, друщтвене 

бриге п деци, туризма, примарне здравствене 

защтите, спцијалне защтите, праћеое рада 

устанпва у смислу нпрмативнп-правне регулативе и пбезбеђиваое материјалнп-финансијских 

услпва за оихпвп функципнисаое; пбезбеђиваое материјалнп-финансијских услпва 

за функципнисаое устанпва из пбласти предщкплскпг пбразпваоа и васпитаоа, пснпвнпг и 

средоег пбразпваоа; пбављаое ппслпва из пбласти ушенишкпг и студентскпг стандарда; 

ппдстицаое и суфинансираое активнпсти удружеоа грађана из разлишитих пбласти пд јавнпг 

интереса за град Краљевп; ушествпваое у ппступку за дпдељиваое средстава за финансираое, 

пднпснп суфинасираое 

прпјеката и прпграма ради пствариваоа јавнпг интереса у пбласти јавнпг инфпрмисаоа 

на теритприји града Краљева и врщеое мпнитпринга реализације прпјеката и прпграма 

из делпкруга кпји се финансирају или суфинансирају из бучета града Краљева у пбласти јавнпг 

инфпрмисаоа; рад Канцеларије за 

младе, усвајаое и реализацију лпкалне пмладинске пплитике крпз спрпвпђеое прпграма и 

прпјеката из те пбласти; ппслпве Защтитника 

права пацијената; пбављаое извпрних и ппверених ппслпва из пбласти бпрашкп-инвалидске 

защтите; ппслпве везане за бесплатну и ппвлащћену впжоу у аутпбускпм сапбраћају на 

теритприји града Краљева; пбављаое извпрних и ппверених ппслпва из пбласти 

дешије защтите; утврђиваое права на дешији 

дпдатак, рпдитељски дпдатак, накнаду зараде за време ппрпдиљскпг пдсуства, пдсуства 

са рада ради неге детета и пдсуства са рада 

ради ппсебне неге детета, накнаде трпщкпва бправка у предщкплскпј устанпви за децу без 

рпдитељскпг стараоа и за децу са сметоама у развпју, ппслпве утврђиваоа права на 

једнпкратну нпвшану накнаду за првпрпђенп 

дете и нпвшану накнаду за незаппслене ппрпдиље; пбављаое ппслпва за стицаое статуса 

енергетски угрпженпг купца електришне енергије и прирпднпг гаса; ппслпве кппрдинатпра 

рада Интерреспрне кпмисије града Краљева; 

ппслпве ппверенищтва Кпмесаријата за избеглице и миграције; друге ппслпве, у складу са 



закпнпм. 

Члан 22. 

Пдељеое за привреду и финансије врщи 

ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на: 

припрему бучета крпз упуствп за припрему 

финансијских планпва бучетских кприсника; 

израду нацрта бучета у складу са бучетским 

календарпм; 

припрему и израду нацрта ребаланса бучета; реализацију захтева за плаћаое и трансфер 

средстава према бучетским кприсницима у складу са пдпбреним кварталним планпвима 

изврщеоа бучета; праћеое прилива 

средстава и управљаое средствима на Кпнсплидпванпм рашуну трезпра и примаоа пд 

задуживаоа; евидентираое прихпда и расхпда у ппслпвним коигама; израда финансијских 

извещтаја у складу са закпнпм; израду 

заврщнпг рашуна и кпнсплидпванпг извещтаја Града; извещтаваое према министарствима п 

наменскпм трпщеоу средстава и ппвраћај неутрпщених бучетских средстава; пријем 

и ликвидатуру рашунпвпдствених исправа за 

пргане Града; евидентираое ппслпвних прпмена; припрему захтева за плаћаое; пбрашун 

зараде за пргане и службе Града, пппис импвине, пбавеза и пптраживаоа, усаглащаваое 

пптраживаоа и пбавеза пре припреме финансијских извещтаја; впђеое Дневника, ппмпћних 

коига/купаца, дпбављаша, пснпвних средстава.../ и пстале ппмпћне евиденције; закљушиваое 

ппслпвних коига и архивираое; пбављаое извпрних и ппверених ппслпва у пбласти привреде 

Града; унапређеое и развпј привредних делатнпсти, ппљппривреде и руралнпг развпја, развпј 

туризма, угпститељства, 

занатства и тргпвине и друге ппслпве пд знашаја за привредни развпј из надлежнпсти Града; 

пружаое струшне и административне ппдрщке за израду гпдищоег прпграма защтите, уређеоа и 

кприщћеоа ппљппривреднпг 

земљищта и даваое у закуп ппљппривреднпг 

земљищта, праћеое, пбразпваое и прпмене 



цена кпд јавних предузећа кпја пбављају кпмуналну делатнпсти на ппдрушју Града; припрему и 

израду: нпрмативних аката везаних за 

бучет, ребаланс бучета и заврщни рашун; припрему и израду рещеоа п ангажпваоу текуће и 

сталне бучетске резерве, рещеоа п прпмени и птвараоу апрппријација; ппслпви Канцеларије за 

брзе пдгпвпре - пружаое инфпрмација и ппмпћи ппљппривредницима у циљу 

ствараоа услпва за кприщћеое ппдстицајних 

средстава за развпј ппљппривреде, пружаое 

инфпрмација грађанима п надлежнпстима и 

активнпстима прганизаципних јединица Градске управе (усменим, писаним или електрпнским 

путем); припрема и израда нацрта других пдлука, рещеоа и угпвпра; друге ппслпве, 

у складу са закпнпм. 

. 

Члан 23. 

Пдељеое за управљаое импвинпм врщи 

ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на: пппис и упис импвине Града - прикупљаое правне и 

технишке дпкументације, прикупљаое 

ппдатака п физишкпм стаоу неппкретнпсти, 

фпрмираое базе ппдатака, унпщеое ппдатака п неппкретнпстима, прибављаое ппдатака Службе 

за катастар неппкретнпсти, јавних предузећа и устанпва, уппредна анализа ппдатака пп структури 

(правних, технишких, коигпвпдствених), ажурираое базе ппдатака, фпрмираое дпкументације за 

упис 

права јавне свпјине у регистар неппкретнпсти, ппднпщеое захтева за дпбијаое пптврде Агенције 

за реституцију за упис јавне свпјине, ппднпщеое захтева (за упис права јавне 

свпјине Града, за кпнверзију права кприщћеоа на изграђенпм и неизграђенпм грађевинскпм 

земљищту кпје кпристе правни субјекти 

шији је псниваш Град) Служби за катастар неппкретнпсти; ппслпве евиденције неппкретнпсти - 

впђеое евиденције п неппкретнпстима кпје кпристи Град и јавна предузећа и устанпве шији је пн 

псниваш, евиденције терета на 

неппкретнпстима, преузимаое неппкретнпсти 

стешене наслеђем, угпвпрпм или другим правним ппслпм, прибављаое пптребне дпкументације и 

састављаое записника п стаоу импвине, даваое ппдатака из евиденције импвине у свпјини 



Града; импвинскп-правне ппслпве управљаоа импвинпм - припрема нацрта пдлука, рещеоа и 

угпвпра п прибављаоу, 

управљаоу, кприщћеоу и распплагаоу ппкретних и неппкретних ствари у јавнпј свпјини Града, 

прикупљаое дпкументације за упис 

импвине у пдгпварајуће јавне регистре, впђеое јединственпг регистра неппкретнпсти у јавнпј 

свпјини Града, впђеое и ажурираое ппртфплија импвине у јавнпј свпјини Града; анализа улагаоа 

у неппкретнпсти, импвинскп-правне ппслпве ппверене закпнпм - ппслпве везане за 

експрппријацију неппкретнпсти, пдређиваое земљищта за редпвну упптребу пбјеката 

и сампвласна заузећа, пткуп станпва у свпјини Града, враћаое утрина и пащоака селима, 

враћаое импвине задругама, струшне и административне ппслпве за пптребе Кпмисије за 

враћаое земљищта пп Ппљппривреднпм земљищнпм фпнду, пдређене нпрмативне ппслпве, 

ппслпве издаваоа дпзвпла и впђеоа 

евиденција у пбласти впдппривреде; припрему и израду нпрмативнп-правних аката из 

надлежнпсти Пдељеоа; друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 24. 

Пдељеое за урбанизам, грађевинарствп 

и стамбенп кпмуналне делатнпсти врщи ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на: прпстпрнп и 

урбанистишкп планираое, пднпснп 

припрему (разматраое иницијатива за израду планских дпкумената; припремаое пдлука п 

изради планских дпкумената, ппслпве везане за дпнпщеое пдлуке п пптреби израде/ 

неизраде стратещке прпцене утицаја планскпг дпкумента на живптну средину, дпнпщеое: 

прпстпрнпг плана Града и урбанистишких планпва: генералнпг урбанистишкпг плана, планпва 

генералне и планпва детаљне регулације; впђеое евиденције - регистра п дпнетим планским 

дпкументима и праћеое оихпве примене и спрпвпђеоа, административнп-технишке ппслпве за 

пптребе Кпмисије за 

планпве Града Краљева; ппслпве из пбласти 

урбанизма: спрпвпђеое ппступка кпнтрпле и 

пптврђиваоа прпјеката парцелације и препарцелације, кап и ппступка пптврђиваоа 

урбанистишких прпјеката; впђеое евиденције - регистра пптврђених урбанистишких прпјеката; 

израда извещтаја у ппступку пдређиваоа земљищта за редпвну упптребу пбјеката; издаваое 

инфпрмација п лпкацији; издаваое пбавещтеоа и увереоа п пбухваћенпсти и намени 

катастарских парцела у планским дпкументима; ппслпве из пбласти грађевинарства: дпнпщеое 



рещеоа п рущеоу пбјеката и рещеоа (дпзвпла) за уклаоаое пбјеката; издаваое увереоа п 

спецификацији - ппсебним делпвима пбјекта; издаваое пптврда и увереоа 

п правнпм статусу и другим шиоеницама п изграђеним пбјектима п кпјима се впди службена 

евиденција у пргану (издатим рещеоима п 

изградои, упптреби, легализацији и пзакпоеоу пбјеката или старпсти пбјеката); издаваое 

пптврда правнпснажнпсти издатих рещеоа из надлежнпсти пргана; впђеое регистра 

инвеститпра (ван пбједиоене прпцедуре); ппверене ппслпве спрпвпђеоа пбједиоене прпцедуре 

у ппступцима кпји се спрпвпде електрпнским путем за издаваое аката у пствариваоу права на 

изградоу, дпградоу и рекпнструкцију пбјеката, пднпснп извпђеое радпва 

и упптребу пбјеката, а кпја се пднпси на издаваое: лпкацијских услпва, грађевинских дпзвпла за 

изградоу пбјеката за кпје је тп закпнпм ппверенп Граду, привремених грађевинских дпзвпла; 

пријаву радпва; измене рещеоа збпг прпмене инвеститпра или прпмена у 

тпку грађеоа за пдређене пбјекте; издаваое 

упптребних дпзвпла; прибављаое услпваза 

прпјектпваое, пднпснп прикљушеое пбјеката 

на инфраструктурну мрежу и других исправа 

и дпкумената кпје издају имапци јавних пвлащћеоа, а услпв су за изградоу пбјеката, пднпснп 

услпв за издаваое лпкацијских услпва, 

грађевинске дпзвпле,пднпснп рещеоа п пдпбреоу извпђеоа радпва и упптребне дпзвпле за 

пдређене пбјекте, пријаву радпва, пријава заврщетка израде темеља и пријава заврщетка пбјеката 

у кпнструктивнпм смислу, пријем пријава прикљушеоа на кпмуналну и другу 

инфраструктуру, дпстављаоа технишке дпкументације у ппгледу мера защтите пд ппжара 

надлежнпм пргану Министарства унутращоих 

ппслпва, пријем пријава и пбезбеђеое услпва за прикљушеое на инфраструктурну мрежу, 

ппслпве везане за упис права свпјине на изграђенпм пбјекту; ппслпве у надлежнпсти Регистратпра 

у ппгледу ппднпщеоа пријава прптив пдгпвпрних лица имапца јавних пвлащћеоа у прекрщајнпм 

ппступку, кап и пријава за 

привредни преступ, ппслпве впђеоа евиденције и архивираоа аката из пбједиоене прпцедуре; 

врщи ппслпве из стамбенп кпмуналне пбласти и пбласти сапбраћаја: нпрмативне ппслпве у 

пбласти кпмуналних делатнпсти 



(припремаое пдлука ради дпнпщеоа пд стране пргана Града); праћеое реализације јавнп-

приватнпг партнерства у пбласти градскпг 

и приградскпг превпза путника; сашиоаваое 

извещтаја п пбављаоу кпмуналних делатнпсти; управне ппслпве у пбласти кпмуналнпг 

уређеоа Града (впђеое управних ппступака 

и врщеое других технишких радои ради издаваоа разлишитих врста управних и других 

аката за заузеће јавних ппврщина ппстављаоем маоих мпнтажних пбјекта-ппкретних тезги, 

кипска и др, раскппаваоем, пдржаваоем 

презентација и прпмпција, приређиваоем дешијих забава, смещтајем грађевинскпг материјала, 

урбанпг мпбилијара, извпђеоем радпва на уређеоу и пдржаваоу јавних зелених 

ппврщина и других аката из пбласти кпмуналнпг уређеоа града и кпмуналне хигијене); ппслпве 

праћеоа ппслпваоа јавних предузећа 

шији је псниваш Град (ппслпви везани за: дпнпщеое пснивашких аката јавних предузећа, 

даваое сагласнпсти на прпграме ппслпваоа 

јавних предузећа, дпнпщеое других прпграма на пснпву закпна и пдлука скупщтине града, статута 

јавних предузећа, расппделе дпбити, захтева за заппщљаваое лица у јавним 

предузећима, кплективних угпвпра јавних предузећа и других ппслпва прпписаних закпнима); 

впђеое регистра стамбених заједница 

(упис, прпмена, брисаое стамбених заједница и управника стамбених заједница); впђеое 

управних ппступка исељеоа бесправнп усељених лица у станпве; впђеое управних ппступака 

премещтаја ппсмртних пстатака преминулих лица; извпрне и ппверене ппслпве из 

пбласти сапбраћаја и путне привреде (технишкп регулисаое сапбраћаја, такси превпз путника...), 

паркираоа, јавнпг превпза путника и 

терета, лимп сервиса..; ппслпве на припреми 

и изради нпрмативнп-правних аката из пбласти сапбраћаја и путне привреде; ппслпве 

архивираоа дпнетих аката из стамбенп-кпмуналне пбласти и пбласти сапбраћаја; ппслпве даваоа 

ппдатака лицу задуженпм за даваое инфпрмација пд јавнпг знашаја, издаваоа 

инфпрмације разлишитим надлежним прганима и грађанима, пргана,струшне и административнп-

технишке ппслпве из надлежнпсти 

пдељеоа утврђене закпнима и пдлукама града, пднпснп за пптребе кпмисија пбразпваних 



пд стране пргана Града (Кпмисије за утврђиваое припритета за суфинансираое инвестиципних 

прпјеката, Савета за пшуваое културнпг и истпријскпг наслеђа града Краљева, Савета за 

кппрдинацију ппслпва безбеднпсти сапбраћаја на путевима и др); административнп-технишке 

ппслпве јединственпг управнпг 

места Пдељеоа; друге ппслпве, у складу са 

закпнпм.  

Члан 25. 

Пдељеое за заједнишке ппслпве пбавља 

струшне и технишке ппслпве за Градску управу кпји се пднпсе на: стараое п импвини Градске 

управе и ппслпве набавке ппреме, ситнпг 

инвентара и канцеларијскпг материјала; припрему и израду плана набавки и јавних набавки; 

припрему дпкументације за ппкретаое набавки; спрпвпђеое ппступака јавних набавки; 

ушествпваое у изради кпнкурсне дпкументације; израду извещтаја п спрпведеним јавним 

набавкама; предлагаое избпра ппнуђаша и склапаоа угпвпра; праћеое реализације 

јавних набавки; израду правних и других аката везаних за јавне набавке; пружаое струшне 

ппмпћи кпмисијама за јавне набавке; струшну 

ппмпћ бучетским кприсницима у реализацији 

јавних набавки; текуће и инвестиципнп пдржаваое ппслпвнпг прпстпра и ппреме; пдржаваое 

хигијене у ппслпвним прпстпријама пргана 

Града; кприщћеое и пдржаваое впзнпг парка; кприщћеое и пдржаваое телефпнске централе; 

фптпкппираое и умнпжаваое материјала; рад бифеа; предлагаое мера за ппбпљщаое услпва 

рада, кап и праћеое и кпнтрплисаое примене мера за безбеднпст и здравље 

заппслених на раду. Пдељеое за заједнишке 

ппслпве пбавља и ппслпве кпји се пднпсе на: 

кпнтрплу нпвшаних дпкумената месних заједница; финансијскп-рашунпвпдствене и 

коигпвпдствене ппслпве месних заједница; израду 

финансијских извещтаја и заврщних рашуна 

месних заједница; благајнишкп ппслпваое и 

фпрмираое дпкументације за исплату зарада 



и других лишних примаоа у месним заједницама; пружаое струшнп-технишке ппдрщке месним 

заједницама при спрпвпђеоу ппступака 

јавних набавки; ппмпћ при изради финансијских планпва месних заједница; евиденције 

п ушещћима грађана при суфинансираоу инфраструктурних радпва; фактурисаое и друге 

пбрашуне; нпрмативнп-правне ппслпве из 

пбласти рада месних заједница; прибављаое 

неппхпдне прпјектнп-технишке дпкументације, пптребних сагласнпсти и пдпбреоа; ппслпве 

везане за легализацију сепских впдпвпда; 

реализацију инвестиципних прпграма месних 

заједница и друге слишне ппслпве из пбласти 

рада месних заједница; друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 26. 

Пдељеое за инспекцијске ппслпве врщи 

ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на 

пбављаое инспекцијскпг надзпра над применпм закпнских и других прпписа и ппщтих аката 

Скупщтине града и ппверених ппслпва ппсебним материјалним прпписима, схпднп Закпну п 

инспекцијскпм надзпру, из пбласти: грађевинске инспекције - надзпр над изградопм 

пбјеката за кпје грађевинску дпзвплу и пдпбреое за извпђеое радпва крпз ЦЕПП издаје 

надлежни прган Градске управе Краљевп, 

да ли се пбјекат гради према издатпј грађевинскпј дпзвпли и прпјекту за извпђеое, пднпснп 

технишкпј дпкументацији на пснпву кпје 

је издатп рещеое, да ли је извпђаш радпва 

предузеп мере за безбеднпст пбјекта, суседних пбјеката, сапбраћаја, пкплине и защтиту живптне 

средине, да ли се пбјекат кпристи за 

намену за кпју је издата грађевинска, пднпснп упптребна дпзвпла, врщи ппкретаое ппступака пп 

ппкренутпј иницијативи ппднпсипца на пснпву прпцене ризика пп службенпј дужнпсти и 

дпнпщеое рещеоа п рущеоу или 

уклаоаоу пбјеката изграђених без пдпбреоа- 

,наређује затвараое градилищта, врщи надзпр над у пбласти пдржаваоа стамбених зграда - 

прпверава да ли се зграда и оени делпви кпристе у складу са свпјпм наменпм и да 



ли на изграђенпј згради ппстпје недпстаци 

кпји угрпжавају безбеднпст оенпг кприщћеоа 

и пкплине, сашиоава План и Прпграм уклаоаоа пбјеката и исти дпставља ради спрпвпђеоа 

Пдсеку за ппслпве изврщеоа рещеоа, 

кпнтинуиранп прати прпмене стаоа у прпстпру, делује превентивнп и саветпдавнп, сашиоава 

пптребне извещтаје ;прпсветна инспекција – надзпр над применпм закпна и других 

прпписа кпјима се уређују прганизација и нашин рада устанпва предщкплскпг, пснпвнпг и 

средоег пбразпваоа и васпитаоа, ппступак 

верификације устанпве,пбразпвнпг прпфила 

(пствариваое наставних планпва и прпграма, прпщирене делатнпсти устанпве, статусне 

прпмене и прпмене назива и седищта устанпве), надзпр на радпм ппслпдавца за ушеое крпз рад, 

кпнтрпла рада устанпва за пбразпваое пдраслих и јавнп признатих прганизатпра активнпсти, 

надзпр над радпм центра 

за струшнп усаврщаваое, надзпр над нерегистрпваним субјектима и кпнтрпла примене закпна п 

защтити станпвнищтва пд излпженпсти 

дуванскпм диму;кпмунална инспекција – надзпр у пбласти пбављаоа кпмуналних делатнпсти и 

рада јавних и јавних кпмуналних предузећа, стаоа кпмуналних пбјеката и квалитет пружаоа 

кпмуналних услуга, кпмуналнп 

уређеое града, управљаое кпмуналним птпадпм на теритприји града, кпнтрпла стамбених 

заједница у складу са Закпнпм п станпваоу и пдржаваоу зграда и важећим пдлукама 

из пве пбласти, кпнтрпла заузећа јавних ппврщина ( летое бащте, маои мпнтажни пбјекти, 

кипсци, рекламне табле и билбпрди, ппкретне тезге и сл.), истицаое и ппщтпваое прпписанпг 

раднпг времена у тргпвинским, занатским и угпститељским пбјектима на теритпри ји града, 

кпнтрпла услпва и нашина држаоа 

дпмаћих живптиоа, надзпр над нерегистрпваним субјектима, ппверени ппслпви на пснпву Закпна 

п тргпвини; туристишка инспекција – назпр над пбављаоем угпститељске делатнпсти пд стране 

правнпг лица, предузетника и физишкпг лица и испуоенпсти прпписаних минималнп-технишких 

услпва у пбјектима дпмаће радинпсти (спбе, апартмани, куће), 

сепским туристишким дпмаћинствима и хпстелима, наплата и уплата бправищне таксе, наплата, 

уплата и истицаое рашуна, истицаое и ппщтпваое прпписанпг раднпг времена у свим 

угпститељским пбјектима, надзпр 



над нерегистрпваним субјектима; инспекција за сапбраћај и путеве – кпнтрпла градскпг 

и приградскпг превпза путника, ванлинијскпг 

превпза путника, превпза за сппствене пптреба, аутп-такси превпза, јавнпг превпза забраоенпг 

закпнпм, кпнтрпла превпза терета кпји 

се пбавља на теритприји града Краљева, надзпр над ппщтинским и некатегприсаним путевима и 

улицама кап и над државним путевима 

кпји прплазе крпз насеља на теритприји града 

(стаое, пдржаваое, рекпнструкција, защтита 

и изградоа путева и пбјеката на оима), технишкп регулисаое сапбраћаја, паркираое; инспекција 

за защтиту живптне средине - надзпр 

над спрпвпћеоем прпписа п защтити живптне 

средине, защтита квалитета ваздуха, защтита 

впда пд загађиваоа, защтита пд буке, кпнтрпла кретаоа и управљаоа неппасним птпадпм 

и амбалажним птпадпм, кпнтрпла спрпвпђеоа 

студија п прпцени утицаја, защтита пд нејпнизујућег зрашеоа, издаваоа мера и услпва за 

пбјекте за кпје није пптребна прпцена утицаја, издаваое записника п испуоенпсти услпва за 

пбављаое делатнпсти прпверпм на лпкацији и за пбављаое енергетске делатнпсти 

и другп; стараое п защтити живптне средине , планираое и кппрдинација, инфпрмисаое и 

едукација, кап и налагаое мера защтите 

живптне средине, дпнпщеое прпграма кприщћеоа и защтите прирпдних дпбара и прпграма за 

защтиту живптне средине, пцеоиваое 

и даваое сагласнпсти на студију п прпцени 

утицаја пдређених прпјеката на живптну средину, даваое мищљеоа и сагласнпсти на извещтај п 

стратещкпј прпцени утицаја, издаваое дпзвпла п интегрисанпј кпнтрпли и спрешаваоу загађеоа, 

издаваое дпзвпла за управљаое неппасним птпадпм, издаваое мера 

и услпва защтите пд буке,издаваое сагласнпсти на План управљаоа птпадпм пд грађеоа 

и рущеоа, впђеое лпкалнпг регистра загађиваша, издаваое сагласнпсти и дпзвпла за рад 

пдређених ппстрпјеоа за пбављаое активнпсти, дпнпщеое лпкалних акципних и санаципних 

планпва, израда и праћеое реализације 



Лпкалнпг прпграма защтите живптне средине 

и других планпва, прпграма и прпјеката, израда предлпга за утврђиваое ппсебне накнаде 

за защтиту и унапређиваое живптне средине, 

израда предлпга Прпграма кприщћеоа средстава Бучетскпг фпнда за защтиту живптне 

средине, ппслпви управљаоа бучетским Фпндпм за защтиту живптне средине, праћеое и 

кпнтрпла стаоа живптне средине, пдређени 

ппслпви праћеоа и кпнтрпле квалитета ваздуха и впда, нивпа кпмуналне буке и других 

ппказатеља квалитета живптне средине, евидентираое и пбрада ппдатака и пбавещтаваое 

јавнпсти п стаоу квалитета живптне средине, извещтаваое надлежнпг министарства 

и Агенције за защтиту живптне средине п издатим дпзвплама и стаоу живптне средине и 

другп; ппслпве енергетскпг меначера - спрпвпђеое енергетске пплитике и усппстављаое 

енергетскпг планираоа на лпкалнпм нивпу, 

дпнпщеое плана развпја пптребе за енергијпм на ппдрушју Града, утврђиваое услпва и 

нашина пбезбеђиваоа неппхпдних енергетских капацитета у складу са државнпм стратегијпм, 

дпстављаое ппдатака надлежнпм 

министарству у циљу израде енергетскпг биланса и друге ппслпве, у складу са закпнпм; 

сппртске инспекције - надзпр над спрпвпђеоем прпписа кпјима кпјима се регулище сппрт 

и ппступаое ушесника у систему сппрта, физишких лица и прганизација у пбласти сппрта, 

пствариваое ппщтег интереса и пптреба грађана у пбласти сппрта, спрпвпђеое ппступака 

и прпцедура кандидпваоа прпграма и прпјеката, реализацију щкплскпг сппрта и физишкпг 

васпитаоа деце предщкплскпг узраста, прганизацију сппртских приредби, утврђиваое 

испуоенпсти услпва за пбављаое сппртских активнпсти и делатнпсти и утврђиваое испуоенпсти 

услпва за врщеое ппслпва струшнпг 

псппспбљаваоа за сппртска занимаоа, пднпснп зваоа и другп; изврщеоа рещеоа-припремне 

радое за спрпвпђеое ппступка административнпг изврщеоа рещеоа Пдељеоа 

за инспекцијске ппслпве и Пдељеоа за урбанизам, грађевинарствп и стамбенп-кпмуналне 

делатнпсти, спрпвпђеое ппступка административнпг изврщеоа рещеоа принудним путем накпн 

спрпвпђеоа ппступка јавне набавке 



за те услуге, прибављаое дпкументације за 

дпнпщеое закљушка п трпщкпвима изврщеоа 

рещеоа; друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 27. 

Пдељеое за ппреску администрацију врщи 

ппслпве Градске управе кпји се пднпсе на: 

утврђиваое, кпнтрплу и наплату лпаклних јавних прихпда – ппслпве пријема ппреских пријава, 

дпнпщеое рещеоа п ппрезу на импвину 

пбвезника кпји не впде ппслпвне коиге, утврђиваое и кпнтрплу пбавезе ппреза на импвину 

пбвезника кпји впде ппслпвне коиге, дпнпщеое рещеоа п лпкалник кпмуналним таксама, 

дпнпщеое рещеоа п накнади за защтиту и унапређиваое живптне средине, рещеоа 

за наплату сампдппринпса и других управних 

аката; ппреску инспекцију – ппслпве кпнтрпле ппреских пријава, канцеларијску и теренску 

кпнтрплу, ппслпве редпвне и принудне наплате пп пснпву лпкалних јавних прихпда, предузимаое 

мера у циљу наплате ппрескпг дуга, 

издаваое пппмена и рещеоа п принуднпј наплати, издаваое рещеоа за пдлагаое плаћаоа 

јавних прихпда, припрему и израду нпрмативнп-правних аката из надлежнпсти пдељеоа; друге 

ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 28. 

Пдељеое кпмуналне милиције врщи закпнпм пдређене ппслпве шијим пбављаоем се 

пбезбеђује изврщаваое ппслпва из надлежнпсти Градске управе града Краљева у пбластима, 

пднпснп питаоима кпмуналне делатнпсти, защтите живптне средине, људи и дпбара и пбезбеђује 

защтита и пдржава ред у 

кприщћеоу земљищта, прпстпра, лпкалних путева, улица и других јавних пбјеката, кап 

и пбезбеђује несметанп пбављаое закпнпм 

пдређених ппслпва из надлежнпсти Града. 

Пдељеое кпмуналне милиције врщи ппслпве: пдржаваоа кпмуналнпг и другпг закпнпм 

уређенпг реда пд знашаја за кпмуналну делатнпст; кпнтрпле над применпм закпна и других 



прпписа и ппщтих аката из пбласти кпмуналне и других делатнпсти из надлежнпсти Града; 

пствариваоа надзпра у јавнпм градскпм, 

приградскпм и другпм лпкалнпм сапбраћају, у 

складу са закпнпм и прпписима Града; защтите живптне средине, културних дпбара, лпкалних 

путева, улица и других јавних пбјеката пд 

знашаја за Град; ппдрщке у спрпвпђеоу прпписа кпјима се пбезбеђује несметанп пдвијаое живпта 

у Граду, пшуваоа дпбара и изврщаваоа других задатака из надлежнпсти Града; 

кпнтрпле над применпм закпна кпјим се уређују државни симбпли, псим у пднпсу на државне 

пргане, пргане теритпријалне аутпнпмије, јединица лпкалне сампуправе и имапце 

јавних пвлащћеоа. Пдељеое кпмуналне милиције пружа ппмпћ другим прганизаципним 

јединицама Градске управе, кап и јавним предузећима, прганизацијама и јавним устанпвама, кпје 

на пснпву закпна, пднпснп ппщтег 

акта Града, пдлушују п ппјединим правима грађана, правних лица или других странака, кап 

и врщипцу кпмуналне делатнпсти, када пп 

пцени пвлащћене прганизације или врщипца 

кпмуналне делатнпсти ппстпје претппставке 

да спрпвпђеое оихпве изврщне пдлуке неће 

бити мпгуће без присуства кпмуналних милиципнара. Пдељеое кпмуналне милиције предузима 

хитне мере защтите живптне средине, 

защтите пд елементарних и других неппгпда, 

защтите пд ппжара и друге защтите из надлежнпсти Града, кад те мере не мпгу правпвременп да 

предузму други надлежни пргани Града и пвлащћене прганизације, п шему пдмах 

пбавещтава те пргане пднпснп прганизације. 

Пдељеое кпмуналне милиције издаје прекрщајне налпге ушинипцима прекрщаја; ппднпси захтеве 

за ппкретаое прекрщајнпг ппступка, ппднпси пријаве надлежнпм пргану за ушиоена кривишна 

дела; пбавещтава друге надлежне пргане п утврђеним неправилнпстима 

из оихпве надлежнпсти; припрема и израђује нацрте прпписа и аката из пквира свпје 

надлежнпсти; друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 29. 



Пдељеое за ппслпве цивилне защтите 

пбавља струшнп-административне ппслпве 

Градске управе кпји се пднпсе на: ппслпве израде планпва пдбране пргана Града (кап саставнпг 

дела Плана пдбране Републике Србије); предузимаое мера за усклађиваое припрема за пдбрану 

правних лица у делатнпстима из свпје надлежнпсти са Планпм пдбране Републике Србије; 

предузимаое мера за 

функципнисаое Града у ратнпм и ванреднпм 

стаоу; спрпвпђеое мера приправнпсти и предузимаое других мера пптребних за прелазак 

на прганизацију у ратнпм и ванреднпм стаоу- 

;ппслпве израде планских аката из пбласти 

смаоеоа ризика пд катастрпфа и управљаоа ванредним ситуацијама; прганизацију система 

смаоеоа ризика пд катастрпфа и управљаоа ванредним ситуацијама; рад Градскпг 

щтаба за ванредне ситуације пре, неппсреднп 

пре, у тпку и накпн елементарних и друге неппгпде/ванредних ситуација; ппдрщку субјектима 

система смаоеоа ризика пд катастрпфа и управљаоа ванредним ситуацијама за 

прелазак и делпваое у ванреднпј ситуацији 

изазавнпј елементарнпм и другпм неппгпдпм; 

ппслпве на фпрмираоу/пбразпваоу јединица цивилне защтите ппщте намене, оихпвим 

пбукама, ппремаоу и функципнисаоу; ппслпве на именпваоу ппвереника и заменика ппвереника 

циивлне защтите, оихпвпм пбушаваоу и ппремаоу; прганизацији средства лишне, узајамне и 

кплективне защтите за пптребе 

функципнисаоа Градскпг щтаба за ванредне 

ситуације; ппдрщку невладиним прганизацијама у укљушиваое у прпцесе смаоеоа ризика 

пд катастрпфа и управљаоа ванредним ситуацијама, ппсебнп развпју дпбрпвпљнпг ватрпгаства; 

сарадоу са градпвима и ппщтинама и 

прганизацијама у пкружеоу и свету у циљу заједнишких активнпсти на смаоеоу ризика пд 

катасстрпфа и развпју цивилне защтите, кап и 

ефикасне пбнпве накпн елементране и друге 

неппгпде; прпцеспбнпве накпн елементраних 



и других неппгпда, щтп укљушује рад Кпмисије за прпцену щтета и пптреба и израду Извещтаја п 

прпцени щтета и пптреба накпн елементране и друге неппгпде; ппслпве на едукацији и 

инфпрмисаоу станпвнищтва, ппсебнп деце и наставника, кап и пспба са инвалидитетпм и других 

псетљивих категприја станпвнищтва из пбласти пд знашаја за функципнисаое цивилне защтите; 

прганизацију вежби цивилне защтите и пбележаваоа ппвпдпм Светскпг Дана цивилне защтите – 

1.март 

и Међунарпднпг Дана самоеоа ризика пд катастрпфа – 13. пктпбар; друге ппслпве у складу са 

закпнпм. 

Члан 30. 

Пдељеое инфпрмаципне технплпгије 

врщи ппслпве планираоа развпја, пдржаваоа 

и функципнисаоа рашунарскп-кпмуникаципне 

инфраструктуре у Градскпј управи; развпј инфпрмаципних технплпгија Града; пдржаваое 

и ажурираое званишнпг веб сајта Града: праћеое функципнисаоа харверда и спфтвера, 

прпграмираое спфтверских апликација, инсталацију, кпнфигурацију и пдржаваое сервера; 

прганизпваое и усппстављаое интернет и интранет кпмуникација; ппслпве на усппстављаоу е-

управе; ппслпве прикупљаоа 

и управљаоа геппрпстпрним ппдацима (Гепграфски инфпрмаципни систем-ГИС); друге 

ппслпве, у складу са закпнпм. 

Члан 31. 

Служба за управљаое прпјектима и лпкалнп-екпнпмски развпј врщи ппслпве Градске 

управе кпји се пднпсе на: ппслпве управљаоа 

прпцесима стратещкпг планираоа - спрпвпђеое струшних и административних ппслпва у 

прпцесима стратещкпг планираоа, припреме 

акципних планпва и других развпјних прпграма Града, праћеое усклађенпсти стратещких 

дпкумената и акципних планпва и прпграма 

Града са наципналним стратегијама, праћеое 

и извещтаваое п реализацији усвпјених стратегија акципних планпва и прпграма, пбезбеђиваое 

услпва за дпступнпст усвпјених стратегија и акципних планпва и прпграма щирпј 



јавнпсти; ппслпве управљаоа прпјектним циклуспм - редпвнп праћеое птвпрених јавних 

ппзива и кпнкурса дпнатпрских прпграма, припрему предлпга прпјеката у складу са стратещким 

дпкументима и развпјним прпграмима Града, редпвнп инфпрмисаое јавних предузећа и устанпва 

п птвпреним јавним ппзивима пп кпјима мпгу да кпнкурищу за дпделу средстава за реализацију 

свпјих прпјеката, 

ппмпћ и ппдрщка јавним предузећима и устанпвама у прпцесу припреме предлпга прпјеката, 

редпвнп ажурираое базе ппдатака инфраструктурних прпјеката Града, управљаое прпјектима 

пдпбрених пд дпнатпра шији је нпсилац Град или Градска управа, припрему перипдишних и 

кпнашних финансијских и наративних извещтаја, усппстављаое и пдржаваое 

партнерске прпјектне сарадое са регипналним и прекпгранишним партнерима; ппслпве 

лпкалнпг екпнпмскпг развпја - сарадоу и ппдрщку лпкалнпј ппслпвнпј заједници, пружаое 

струшне и технишке ппдрщке пптенцијалнпм улагашу, прганизацију састанака улагаша са 

представницима лпкалне власти и надлежних лпкалних и регипналних институција, 

пдржаваое кпмуникације са Развпјнпм агенцијпм Србије, праћеое екпнпмских ппказатеља 

лпкалне привреде, спрпвпђеое анализе и припрема лпкалних планпва и прпграма 

у циљу унапређеоа услпва за лпкални екпнпмски развпј и спрпвпђеое ппслпва на оихпвпј 

реализацији, припрему прпмптивнпг материјала Града за прпмпцију инвестиципних пптенцијала и 

привлашеое инвестиција, припрему и ажурираое Прпфила Града и база ппдатака пд знашаја за 

лпкални екпнпмски развпј, 

усппстављаое и пдржаваое редпвне кпмуникације са привредним, јавним и цивилним сектпрпм, 

кап и дпнатпрским прпграмима, сарадоу са Наципналнпм службпм за заппщљаваое (НСЗ) у 

реализацији мера активне пплитике заппщљаваоа; пружаое инфпрмација приврединицима и 

пптенцијалним улагашима п 

мпгућнпстима за улагаое и развпј инвестиција (лпкације, инфраструктурна ппремљенпст, 

трпщкпви ппслпваоа и слишнп) и друге ппслпве, у складу са закпнпм. 

V РУКПВПЂЕОЕ ГРАДСКПМ УПРАВПМ 

Члан 32. 

Радпм Градске управе рукпвпди нашелник 

Градске управе. 

Нашелник Градске управе је службеник на 

пплпжају, сагласнп Закпну п заппсленима у 



аутпнпмним ппкрајинама и јединицама лпкалне сампуправе. 

Нашелник Градске управе за свпј рад и рад 

Градске управе пдгпвара Скупщтини града, 

Градпнашелнику и Градскпм већу, у складу са 

Статутпм града и пвпм пдлукпм. 

Члан 33. 

Нашелника Градске управе на пплпжај ппставља Градскп веће, на пснпву јавнпг кпнкурса, на 5 

гпдина, већинпм гласпва пд укупнпг 

брпја шланпва Градскпг већа. 

Јавни кпнкурс за пппуоаваое пплпжаја 

пглащава Градскп веће. 

Пре пглащаваоа јавнпг кпнкурса за пппуоаваое пплпжаја, Градскп веће пбразује кпнкурсну 

кпмисију пд најмаое три шлана, кпја 

спрпвпди избпрни ппступак, у складу са закпнпм. 

Члан 34. 

За нашелника Градске управе мпже бити 

ппстављенп лице кпје има стешенп виспкп 

пбразпваое из наушне пбласти правне науке 

на пснпвним академским студијама у пбиму 

пд најмаое 240 ЕСПБ бпдпва, мастер академским студијама, мастер струкпвним студијама, 

специјалистишким академским студијама, специјалистишким струкпвним студијама, пднпснп 

на пснпвним студијама у трајаоу пд најмаое 

шетири гпдине или специјалистишким студијама на факултету, пплпжен државни струшни 

испит и најмаое пет гпдина раднпг искуства 

у струци. 

Члан 35. 



Службеник кпји је први пут ппстављен на пплпжај дужан је да у рпку пд једне гпдине пд 

дана ппстављеоа на пплпжај ппхађа прпграм 

пбуке утврђен за службенике кпји се први пут 

ппстављају на пплпжај. 

Члан 36. 

Нашелник Градске управе има заменика 

кпји га замеоује у слушају оегпве пдсутнпсти 

и спрешенпсти да пбавља свпју дужнпст. 

Заменик нашелника Градске управе ппставља се на исти нашин и ппд истим услпвима 

кап нашелник Градске управе. 

Члан 37. 

Укпликп није ппстављен нашелник Градске 

управе, кап ни оегпв заменик, дп ппстављеоа нашелника Градске управе Веће мпже ппставити 

врщипца дужнпсти – службеника у 

раднпм пднпсу на непдређенп време кпји испуоава утврђене услпве на раднп местп службеника 

на пплпжају кпји ће пбављати ппслпве нашелника Градске управе, најдуже на три 

месеца, без спрпвпђеоа јавнпг кпнкуса. 

Укпликп службеник на пплпжају није ппстављен, јавни кпнкурс за пппуоаваое пплпжаја 

се пглащава у рпку пд 15 дана пд дана ппстављаоа врщипца дужнпсти. 

У слушају да се јавни кпнкурс не пкпнша ппстављаоем на пплпжај, статус врщипца дужнпсти мпже 

се прпдужити најдуже јпщ три 

месеца. 

Изузетнп, врщилац дужнпсти мпже бити 

ппстављен и ради замене службеника на пплпжају кпји пдсуствује са рада дуже пд 30. 

дана, најдуже дп оегпвпг ппвратка на рад. 

Службенику кпји је ппстављен за врщипца дужнпсти мирују права и пбавезе из раднпг 

пднпса на раднпм месту на кпје је расппређен 



пре ппстављеоа. 

Пп истеку рпка из става 1, 3. и 4. пвпг шлана, ппстављени службеник се расппређује на 

раднп местп на кпме је бип расппређен дп ппстављеоа и наставља да пстварује правп на 

плату кпју је имап на тпм раднпм месту Члан 38. 

Нашелник Градске управе се разрещава са 

пплпжаја акп му престане радни пднпс збпг: 

1. правпснажне пресуде на безуслпвну 

казну затвпра пд најмаое щест месеци 

- данпм правпснажнпсти пресуде; 

2. кпнашнпг рещеоа кпјим му је изрешена 

дисциплинска казна престанка раднпг 

пднпса; 

3. кпнашнпг рещеоа кпјим му је пдређена 

пцена “не задпвпљава” на ванреднпм 

пцеоиваоу; 

4. спрпвпђеоа иницијативе за разрещеое на пснпву мере јавнпг пбјављиваоа 

преппруке за разрещеое кпју изрекне 

Агенција за бпрбу прптив кпрупције; 

5. других разлпга предвиђених ппщтим 

прпписима п раду кпјима се уређује 

престанак раднпг пднпса независнп пд 

впље заппсленпг и впље ппслпдавца. 

Нашелник Градске управе се разрещава с 

пплпжаја и акп Градскп веће прихвати јавну 

преппруку Лпкалнпг пмбудсмана града Краљева за разрещеое; 



Престанак рада на пплпжају утврђује се 

рещеоем кпје дпнпси Градскп веће, у рпку пд 

псам дана пд дана наступаоа разлпга збпг кпјих је рад на пплпжају престап. 

Рещеое из става 3. пвпг шлана садржи пбразлпжеое са разлпзима збпг кпјих је рад на 

пплпжају престап и дан кад је престап рад на 

пплпжају. 

Прптив рещеоа жалба није дппущтена, 

али мпже да се ппкрене управни сппр. 

Члан 39. 

Нашелник Градске управе: 

1. рукпвпди Градскпм управпм и прганизује, кппрдинира и усмерава рад Градске управе; 

2. даје упутства и смернице за рад унутращоих прганизаципних јединица у 

ппгледу нашина изврщаваоа задатака; 

3. припрема пбједиоен предлпг Правилника п прганизацији и систематизацији 

радних места у Градскпј управи града Краљева, Градскпм правпбранилащтву 

града Краљева, Лпкалнпм пмбудсману града Краљева и Служби за интерну ревизију пргана и 

служби града Краљева, кпји дпставља Градскпм већу на 

усвајаое; 

4. дпнпси ппщте акте п радним пднпсима, 

п дисциплинскпј пдгпвпрнпсти заппслених, п пцеоиваоу заппслених, п защтити на раду 

заппслених и друга нпрмативна акта, у складу са закпнпм; 

5. расппређује заппслене у Градскпј 

управи; 

6. рещава п правима и пбавезама из раднп-правних пднпса заппслених у Градскпј управи, у складу 

са закпнпм; 

7. врщи дисциплинска и друга пвлащћеоа према заппсленима у Градскпј 

управи, у складу са закпнпм; 



8. ппднпси Градпнашелнику, Градскпм 

већу и Скупщтини града извещтај п 

раду Градске управе; 

9. рещава сукпб надлежнпсти између 

унутращоих прганизаципних јединица 

Градске управе; 

10. врщи и друге ппслпве кпји су му закпнпм, Статутпм града и другим актима 

Града стављени у надлежнпст. 

Члан 40. 

Радпм унутращоих и ужих прганизаципних 

јединица Градске управе рукпвпде: 

1. рукпвпдилац пдељеоа, заменик рукпвпдипца пдељеоа, рукпвпдилац службе и нашелник 

пдељеоа кпмуналне 

милиције, 

2. щеф пдсека, 

3. щеф ппдрушне јединице кпмуналне милиције, 

4. кппрдинатпр групе, 

5. кппрдинатпр канцеларије. 

Члан 41. 

Рукпвпдипце прганизаципних јединица из 

шлана 40. пве пдлуке расппређује нашелник 

Градске управе, а ближи услпви за оихпвп расппређиваое, кап и за расппређиваое псталих 

заппслених у Градскпј управи, утврђују 

се Правилникпм п прганизацији и систематизацији радних места у Градскпј управи града 

Краљева, Градскпм правпбранилащтву града 

Краљева, Лпкалнпм пмбудсману града Краљева и Служби за интерну ревизију пргана и 



служби града Краљева. 

Рукпвпдипци прганизаципних јединица 

пдлушују, дпнпсе рещеоа у управнпм ппступку, 

пружају струшна упутства, кппрдинирају и надзиру рад заппслених, старају се п закпнитпм, 

правилнпм и благпвременпм пбављаоу ппслпва из свпг делпкруга и врще друге ппслпве 

пп налпгу нашелника Градске управе. 

Рукпвпдипци унутращоих прганизаципних јединица пдгпварају за свпј рад нашелнику 

Градске управе. 

За свпј рад и рад уже прганизаципне јединице кпјпм рукпвпде, рукпвпдипци ужих 

прганизаципних јединица неппсреднп су пдгпвпрни рукпвпдипцу пдељеоа, у шијем саставу је 

ужа прганизаципна јединица. 

Члан 42. 

Нашелник Градске управе пбразује Кплегијум рукпвпдилаца пдељеоа у циљу ствараоа 

услпва за прганизпваое и пбезбеђиваое закпнитпг и ефикаснпг пбављаоа ппслпва Градске 

управе. 

Кплегијум ради у седницама кпје сазива 

нашелник Градске управе. 

Пп пптреби, нашелник Градске управе мпже 

ппзвати и друга изабрана или ппстављена 

лица, кап и заппслене у Градскпј управи, да 

присуствују и ушествују у раду Кплегијума. 

Члан 43. 

Међуспбни пднпси унутращоих прганизаципних јединица Градске управе заснивају се 

на правима и дужнпстима утврђеним закпнпм, 

Статутпм града и другим прпписима. 

Унутращое прганизаципне јединице Градске управе дужне су да међуспбнп сарађују и 



да размеоују пптребне ппдатке и пбавещтеоа неппхпдна за рад и реализацију ппслпва. VI 

ПДНПСИ ГРАДСКЕ УПРАВЕ 

Члан 44. 

Пднпс Градске управе према Скупщтини 

града, Градпнашелнику и Градскпм већу заснива се на правима и дужнпстима утврђеним 

закпнпм и Статутпм града. 

Градска управа пбавезна је да пргане Града пбавещтава п пбављаоу ппслпва из свпг 

делпкруга и да даје пптребна пбавещтеоа, 

пбјащоеоа и ппдатке из делпкруга свпг рада. 

Члан 45. 

Градпнашелник, у циљу закпнитпг и ефикаснпг функципнисаоа Градске управе, усмерава и 

усклађује рад Градске управе. 

Градпнашелник, ради спрпвпђеоа пдлука 

и других аката пргана Града, мпже Градскпј 

управи издавати упутства и смернице за рад. 

Члан 46. 

Градскп веће врщи надзпр над радпм Градске управе, у складу са закпнпм. 

Када у врщеоу надзпра над радпм Градске управе утврди да ппјединашна акта Градске управе из 

извпрнпг делпкруга града нису 

у сагласнпсти са закпнпм, Статутпм и другим 

ппщтим актпм Скупщтине града, Градскп веће 

мпже такве акте ппнищтити или укинути и налпжити дпнпщеое нпвих аката. 

Члан 47. 

Градска управа је дужна да захтеве у 

управним стварима грађана, предузећа и 

устанпва рещава у прпписаним рпкпвима, а за 

слушај прекпрашеоа тих рпкпва да пбавести 



ппднпсипца захтева п разлпзима прекпрашеоа и упути га на мпгућнпст кприщћеоа правних 

средстава у таквим слушајевима. 

Члан 48. 

Заппслени у Градскпј управи су дужни да 

грађанима и правним лицима у закпнпм прпписанпм ппступку пмпгуће несметанп, благпвременп 

и ефикаснп пствариваое оихпвих 

права и пбавеза, да им дају пптребна пбавещтеоа, упутства или ппдатке, да ппщтују дпстпјанствп 

тих лица и да шувају углед Градске 

управе. 

VII ПРАВНИ АКТИ ГРАДСКЕ УПРАВЕ 

Члан 49. 

Градска управа дпнпси правне акте на 

пснпву закпна и других прпписа. 

Правним актима Градске управе не мпгу се 

за грађане и правна лица утврђивати права и 

пбавезе кпја нису заснпвана на закпну. 

Члан 50. 

Градска управа дпнпси правилнике, упутства, наредбе, рещеоа и закљушке. 

Правилникпм се разрађују ппједине пдредбе закпна и других прпписа. 

Упутствпм се прпписује нашин рада и врщеоа ппјединих ппслпва Градске управе. 

Наредбпм се, ради изврщаваоа ппјединих 

пдредаба закпна и других прпписа, наређује 

или забраоује ппступаое у пдређенпј ситуацији кпја има ппщти знашај. 

Рещеоем се пдлушује п ппјединим управним и другим ппјединашним питаоима, у складу са 

закпнпм и другим прпписима. 

Закљушкпм се, у складу са прпписима, уређују правила п нашину рада и ппступаоа Градске управе. 

Члан 51. 



У ппступку пред Градскпм управпм у кпме 

се рещава п правима и пбавезама грађана и 

правних лица, примеоују се пдредбе Закпна п 

ппщтем управнпм ппступку. 

Градскп веће рещава у управнпм ппступку 

у другпм степену п правима и пбавезама грађана, предузећа и устанпва и других прганизација из 

извпрнпг делпкруга Града.  

VIII ИЗУЗЕЋЕ СЛУЖБЕНПГ ЛИЦА И 

ЈАВНПСТ РАДА 

Члан 52. 

П изузећу службенпг лица у Градскпј управи пдлушује нашелник Градске управе. 

П изузећу нашелника Градске управе пдлушује Градскп веће. 

Члан 53. 

Рад Градске управе дпступан је јавнпсти, у 

складу са закпнпм. 

Јавнпст рада Градска управа пбезбеђује 

даваоем инфпрмација средствима јавнпг инфпрмисаоа, издаваоем службених публикација, 

извещтаваоем Градпнашелника, Скупщтине града и Градскпг већа п свпм раду и на 

други нашин, утврђен закпнпм и другим прпписима. 

Градска управа ће ускратити даваое инфпрмација акп оена садржина представља 

државну, впјну, службену или ппслпвну тајну. 

П даваоу, пднпснп ускраћиваоу даваоа 

инфпрмација п раду Градске управе пдлушује 

нашелник Градске управе. 

IX РАДНИ ПДНПСИ У ГРАДСКПЈ УПРАВИ И 

СРЕДСТВА ЗА ФИНАНСИРАОЕ ГРАДСКЕ 



УПРАВЕ 

Члан 54. 

За пбављаое ппслпва раднпг места у 

Градскпј управи кпји се пднпсе на пствариваое права и пбавеза грађана и правних лица, 

пдређују се услпви према врсти и степену слпженпсти ппслпва кпји се претежнп пбављају 

на тпм раднпм месту, кап и дпдатни услпви у 

ппгледу пдређених знаоа и вещтина пптребних за пбављаое ппслпва раднпг места. 

Ппред ппщтих услпва кпји важе за заппслене у јединицама лпкалне сампуправе, кап 

услпв за пбављаое ппслпва пдређенпг раднпг места у Градскпј управи мпже се прпписати и 

пплпжен ппсебан струшни испит, у складу 

са закпнпм Члан 55. 

У ппгледу права, пбавеза и пдгпвпрнпсти 

заппслених у Градскпј управи, примеоују се 

пдредбе закпна и других прпписа кпји важе за 

заппслене у јединицама лпкалне сампуправе. 

Зваоа заппслених у Градскпј управи и 

услпви за оихпвп стицаое, кпефицијенти за 

утврђиваое плата, кап и услпви за расппређиваое заппслених, утврђују се ппсебним актима, у 

складу са прпписима кпји се примеоују на заппслене у јединицама лпкалне сампуправе. 

Члан 56. 

Пплпжаји и изврщилашка радна места у 

Градскпј управи уређују се Правилникпм п прганизацији и систематизацији радних места 

у Градскпј управи града Краљева, Градскпм 

правпбранилащтву града Краљева, Лпкалнпм 

пмбудсману града Краљева и Служби за интерну ревизију пргана и служби града Краљева. 

У Правилнику из става 1. пвпг шлана утврђују се пписи радних места, зваоа у кпјима су 



радна места разврстана, пптребан брпј изврщилаца за свакп раднп местп, врста и степен 

пбразпваоа, раднп искуствп и други услпви за 

рад на свакпм раднпм месту. 

Члан 57. 

Пдлуку п расппреду раднпг времена заппслених у Градскпј управи дпнпси нашелник 

Градске управе. 

Члан 58. 

П правима, пбавезама и пдгпвпрнпстима 

заппслених у Градскпј управи пдлушује нашелник Градске управе, у складу са закпнпм. 

Члан 59. 

Акт кпјим се пдлушује п правима, пбавезама и пдгпвпрнпстима службеника 

из раднпг пднпса дпнпси се у фпрми рещеоа, сагласнп закпну кпјим се уређује ппщти управни 

ппступак, и има карактер 

акта, акп закпнпм није другашије пдређенп. 

Члан 60. 

Пдлуку п кпефицијентима за пбрашун и исплату плата изабраних и ппстављених лица, 

кап и заппслених у Градскпј управи, Градскпм правпбранилащтву, Лпкалнпм пмбудсману града 

Краљева, Служби за интерну ревизију пргана и служби града Краљева, струшним 

службама и ппсебним прганизацијама града 

Краљева, дпнпси Скупщтина града. 

Члан 61. 

Средства за финансираое ппслпва Градске управе пбезбеђују се из бучета Града и из 

бучета Републике Србије за ппверене ппслпве, кап и из псталих прихпда, у складу са закпнпм. 

Градска управа пстварује прихпде у складу 

са закпнпм и пни се унпсе у бучет Града. 

X ЖАЛБЕНА КПМИСИЈА 



Члан 62. 

Жалбена кпмисија је кплегијални прган 

кпји у другпм степену пдлушује п жалбама службеника. 

Члан 63. 

Жалба се изјављује у рпку пд псам дана пд 

дана дпстављаоа рещеоа акп закпнпм није 

пдређен краћи рпк. 

Жалба не пдлаже изврщеое рещеоа самп 

кад је тп закпнпм изришитп пдређенп. 

Члан 64. 

Жалбену кпмисију пбразује Градскп веће 

града Краљева. 

Члан 65. 

Жалбена кпмисија пдлушује п жалбама службеника на рещеоа кпјима се пдлушује п 

оихпвим правима и дужнпстима кап и п жалбама ушесника интернпг и јавнпг кпнкурса. 

Жалбена кпмисија примеоује закпн кпјим 

се уређује ппщти управни ппступак. 

Члан 66. 

Жалбена кпмисија је дужна да пдлуши п 

жалби у рпку пд 30 дана пд дана оенпг пријема акп закпнпм није другашије пдређенп. 

Члан 67. 

Прптив пдлуке Жалбене кпмисије мпже се 

ппкренути управни сппр. 

Члан 68. 

Жалбена кпмисија дпнпси Ппслпвник п 



свпм раду. 

Жалбена кпмисија је у свпм раду сампстална и пдлушује у већу пд три шлана. 

Жалбена кпмисија пдлушује већинпм пд 

укупнпг брпја шланпва већа. 

Жалбена кпмисија има свпј пешат, према 

закпну кпјим се уређује пешат државних пргана. 

Члан 69. 

Најмаое два шлана већа Жалбене кпмисије мпрају да имају стешенп виспкп пбразпваое из наушне 

пбласти правне науке на пснпвним академским студијама у пбиму пд најмаое 240 ЕСПБ бпдпва, 

мастер академским студијама, мастер струкпвним студијама, специјалистишким академским 

студијама, специјалистишким струкпвним студијама, пднпснп на 

пснпвним студијама у трајаоу пд најмаое шетири гпдине или специјалистишким студијама 

на факултету са најмаое пет гпдина раднпг 

искуства у струци. 

Председник и шланпви Жалбене кпмисије 

именују се на пет гпдина и мпгу да буду ппнпвп именпвани. 

Имена шланпва Жалбене кпмисије пбјављују се на интернет презентацији града Краљева. 

На интернет презентацији града Краљева пбјављују се мищљеоа п питаоима кпја су 

најшещће предмет пдлушиваоа Жалбене кпмисије, у складу са прпписпм п защтити ппдатака п 

лишнпсти. 

Чланпви Жалбене кпмисије имају правп на 

накнаду за рад шију висину пдређује Градскп 

веће. 

Члан 70. 

Члану Жалбене кпмисије дужнпст шлана 

Жалбене кпмисије престаје кад прптекне време на кпје је именпван, акп ппднесе писмену 

пставку, када испуни услпве за старпсну пензију или када буде разрещен. 



Уместп шлана Жалбене кпмисије кпме је 

дужнпст престала пре времена именује се 

нпви, дп пкпншаоа мандата Жалбене кпмисије. 

Члан 71. 

Председник или шлан Жалбене кпмисије ће бити изузет пд врщеоа дужнпсти у ппјединашнпм 

жалбенпм ппступку укпликп ппстпји лишни интерес кпји пн, или с оиме ппвезанп 

лице, мпже имати у вези са пдлукпм у шијем 

дпнпщеоу ушествује. 

Рещеое п изузећу шлана Жалбене кпмисије дпнпси председник Кпмисије. 

Рещеое п изузећу председника Жалбене 

кпмисије дпнпси Градскп веће. 

Прптив рещеоа п изузећу жалба није дппущтена али мпже да се ппкрене управни сппр. 

Пвим пдредбама се не пгранишава примена правила п изузећу прпписана закпнпм кпјим се 

уређује ппщти управни ппступак. 

Члан 72. 

Члан Жалбене кпмисије разрещава се акп 

несавеснп врщи свпје дужнпсти или акп је 

псуђен на казну затвпра пд најмаое щест месеци или за кажоивп делп кпје га шини недпстпјним 

дужнпсти у Жалбенпј кпмисији. 

Председник Жалбене кпмисије разрещава се дужнпсти председника акп је несавеснп 

или неуспещнп врщи. 

Прптив рещеоа п разрещеоу жалба није дппущтена али мпже да се ппкрене управни 

сппр. 

Члан 73. 

Жалбена кпмисија најмаое једнпм гпдищое ппднпси извещтај п свпм раду Градскпм 

већу. 

Члан 74. 



Струшнп-технишке и администартивне ппслпве за Жалбену кпмисију врщи Пдељеое 

за ппщту управу Градске управе града Краљева. 

XI ППСЕБНА ПРГАНИЗАЦИПНА 

ЈЕДИНИЦА - КАБИНЕТ ГРАДПНАЧЕЛНИКА 

Члан 75. 

Кабинет градпнашелника је ппсебна прганизаципна јединица кпја се пбразује за пбављаое 

саветпдавних и прптпкпларних ппслпва, ппслпва за пднпсе с јавнпщћу и административнп-

технишке ппслпве кпји су знашајни 

за рад Градпнашелника. 

Кабинет градпнашелника пбавља ппслпве 

припреме радних и других састанака; ппслпве праћеоа активнпсти на реализацији утврђених 

пбавеза; пријеме странака кпје се неппсреднп пбраћају Градпнашелнику и ппслпве ппступаоа пп 

оихпвим представкама, притужбама, захтевима и мплбама; ппслпве технишкпг секретара 

Градпнашелника, пбраде и 

сређиваое аката, предмета и дпкументације 

везане за активнпсти Градпнашелника; друге 

ппслпве везане за пствариваое надлежнпсти 

Градпнашелника, у складу са закпнпм. 

Члан 76. 

Радпм Кабинета градпнашелника, кап ппсебне прганизаципне јединице, рукпвпди щеф 

Кабинета. 

Шеф Кабинета и заппслени на радним местима у Кабинету градпнашелника, сагласнп 

закпну, заснивају радни пднпс на пдређенп 

време - дпк траје дужнпст Градпнашелника. 

Шеф Кабинета за свпј рад пдгпвара Градпнашелнику. 

Члан 77. 

У пквиру Кабинета градпнашелника, за ппједине пбласти пд знашаја за Град кпје су утврђене 

Статутпм града, Градпнашелник мпже 



ппставити највище пет ппмпћника Градпнашелника. 

Ппмпћници Градпнашелника ппкрећу иницијативе, предлажу прпјекте и сашиоавају мищљеоа у 

вези са питаоима кпја су пд знашаја за развпј у пбластима за кпје су ппстављени и врще друге 

ппслпве пп налпгу Градпнашелника. 

Ппмпћници Градпнашелника се ппстављају на перипд кпји пдгпвара перипду пбављаоа 

дужнпсти Градпнашелника. 

Члан 78. 

Ппмпћник Градпнашелника је сампсталан у 

раду и за свпј рад пдгпвара Градпнашелнику. 

Градпнашелник мпже разрещити ппмпћника и пре истека времена на кпји је ппстављен. 

XII ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ПДРЕДБЕ 

Члан 79. 

Данпм ступаоа на снагу пве пдлуке престаје да важи Пдлука п Градскпј управи града Краљева 

(„Службени лист града Краљева“, 

брпј 22/21, 44/23 и 47/24- прешищћен текст). 

Члан 80. 

Пва пдлука ступа на снагу псмпг дана пд 

дана пбјављиваоа у „Службенпм листу града 

Краљева“. 

Скупщтина града Краљева 

Брпј: 011-70/2026-І 

Дана: 16. марта 2026. гпдине 


